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RESUMO: No estudo apresentado, foi investigada a relacdo entre as medidas de producdo do ritmo do
portugués brasileiro apontadas por trés métodos de caracterizagdo do ritmo da fala e sua percepgéo por
uma bateria de ouvintes, através de um teste de discriminagdo com fala deslexicalizada. O método
avaliado na producdo foi uma técnica semiautomatica fundamentada na teoria de osciladores acoplados
de Barbosa (2006). Os outros métodos utilizados foram o indice de variabilidade pareada e o comprimento
resultante em estatistica circul&® método de osciladores acoplados foi capaz de captar diferengas no
ritmo de fala entre os locutores, entre os dois estilos (leitura e narragdo) e também ao longo das
gravacdes. Entretanto, pesquisas adicionais sdo necessarias para melhor se investigar a relagdo entre
producdo e percepcao do ritmo da fala.
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INTRODUCAO

Diferencas no modo de falar das pessoas sao facilmente notaveis, seja entre falantes
de linguas distintas, entre estilos de fala diferentes, entre dialetos de uma mesma lingua ou
até mesmo entre falantes de uma mesma variante linguistica. Um dos fatores que contribuem
para essa diferenca € o ritmo da fala, e é esse fator que sera abordado no preserite trabalho

O ritmo da fala é estudado pela prosédia da fala, ramo da fonética que se ocupa das
caracteristicas suprassegmentais da fala. Entende-se por caracteristica suprassegmental
todo fendmeno da fala que acompanha mais de um fone (segmento) do enunciado, como
entoacdo, acentuacdo e ritmo, por exemplo. Desde a antiguidade estudiosos da
comunicagdo humana tém voltado seus olhares para o ritmo da fala (como Cicero, em sua
obra ‘De Oratore”), mas foi somente nas Ultimas décadas que resultados mais expressivos
foram alcangados, com o desenvolvimento de varios métodos para caracterizar o ritmo das

linguas naturais através de medidas acusticas.

! Este trabalho é resultado da minha Iniciacdo Cientifica, intitulada “Caracterizagdo automatica da
tipologia ritmica do portugués brasileiro”, que foi orientada pelo prof PDmio A. Barbosa e realizada
com bolsa concedida pela FundagaocAdgparo a Pesquisa do Estado de S&o PaulAREBPR Processo
2010/01273-2, no periodo de 01/04/2010 a 31/03/2011.



1 De acordo com o psicélogo Fraisse (1968), todo ritmo apresenta dois componentes:
a periodicidade e a estruturacdo. No caso do ritmo da fala, a periodicidade seria a
regularidade de ocorréncia de uma unidade do tamanho da Ailebuturacao, por
outro lado, seria a organizacéo dessas unidades em estruturas (Barbosa, 2006). Como sera
discutido neste artigo, nem todos os métodos de caracterizacéo do ritmo da fala consideram
esses dois componentes, uma falha que impede o conhecimento do funcionamento do
ritmo nas linguas naturais e sua funcéo na fala (Ka0ee).

Houve um periodo no qual o ritmo era entendido como um fenémeno de regularidade
temporal estrita (isocronia) e as linguas classificadas tipologicamente em ritmo acentual
ou em ritmo sildbico. Uma lingua teria ritmo acentual se a duragéo dos grupos acentuais
(formado por uma silaba proeminente no enunciado e todas as atonas que a seguem, em
linguas com cabeca a esquerda, ou que a precedem, em linguas com cabeca a direita) fosse
a mesma (isocronismo acentual) e ritmo silabico se a duracdo das silabas fosse a mesma
(isocronismo silabico), vide Barbosa (2000) para uma revisao. Porém, tal isocronia absoluta
nunca foi atestada empiricamente e o ritmo passou a ser visto como um ponto entre 0s
dois extremos ideais: acentual e silabico, com a coexisténcia de ambos os tipos e a
predominancia de um deles (Barbosa, 2009), sendo a isocronia entendida como um fenbmeno
da percepcéo da fala (Lehiste, 1977).

No estudo que sera apresentado neste trabalho, foi investigada a relacao entre as
medidas de producédo do ritmo do portugués brasileiro apontadas por trés métodos de
caracterizacdo do ritmo da fala e a sua percepc¢éo por uma bateria de ouvintes.

TRES METODOS DE CARACTERIZACAO DORITMODA FALA
Método fundamentado no modelo de osciladores acoplados

A teoria de osciladores acoplados foi aplicada por Barbosa (2006) para a caracterizacéo
do ritmo da fala, no seio de um programa de pesquisa que integra pesquisadores como
Cummins, Port e O'Dell. De acordo com essa teoria, 0 ritmo das linguas naturais &
determinado pelo acoplamento de dois osciladores: acentual e silabico, existentes no
sistema cognitivo do falant&.forca de acoplamento entre esses dois osciladores é o que
indica se a lingua tende ao ritmo acentual ou ao silabico. Os pulsos do oscilador silabico
determinam osnsets/océlicos do enunciado e os pulsos do oscilador acentual, os locais
de acento frasal.

Empiricamente atesta-se que a duragdo do grupo acentual tem uma componente
linear que é funcao do numero de silabas nele contidas e, por isso, é possivel obter uma
regressao linear com essas duas variaveis. O’Dell e Nieminen (1999) mostraram, através
da técnica matematidweraged Phase Diffence que a forga de acoplament) éntre
os dois osciladores pode ser estimada através da razao entre o coeficiente de interceptacéo
da reta de regressédo com o eixo das ordenajiaso(coeficiente de inclinacdo da reta
(b) da equagéo (1), em quie a duragdo do grupo acentual e niumero de silabas
fonéticas ou fonoldgicas do grupo acentual correspondentea(b). Se a forca de
acoplamentod) for igual a 1, significa que ambos os osciladores se influenciam de
maneira equivalente. Se @< 1, tem-se uma dominancia do oscilador silabico sobre o
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acentual (tendéncia ao ritnsdabico), e se > 1, o oscilador acentual domina o silabico
(tendéncia ao ritmo acentual).

I=a+b.n Q)

Essa é a teoria adotada para este trabalho, pois ela é capaz de dar conta da estrutura
hierarquica do ritmo da fala (Cummins e Port, 1998), além de considerar os dois componentes
propostos por Fraisse (1968), a periodicidade e a estruturacao.

O indice deVariabilidade Pareada (PVI: Pairwise Variability | ndex)

Desenvolvido por Lovet al.(2000), o indice de variabilidade pareada mostra, em
termos de duracdo, o quanto uma unidade linguistica silabica ou subsilabicaalifere
unidade imediatamente seguinte. E computado de acordo com a férmula (2), &m que
corresponde a duracéo bruta da unidad¥e(unidade delimitada por daimsetsle vogais
consecutivos, incluindo a vogal a esquerda)a® ndmero total de unidadeéy'.

As unidade¥-V em posicao de fronteira de grupo acentual ndo foram consideradas para
o calculo. Um PVI alto reflete grandes irregularidades de unidade a unidade (predominancia de
ritmo acentual) e um PVI baixo, regularidade (predominéncia de ritmo silabico).

_ Wl dy-dyy ) )
nPVI, 100{;l Qe 1)}

Note que essa férmula calcula a diferenca do par levando em conta a média do
mesmo. Isso é feito para atenuar os efeitos causados por diferentes taxas de elocugéo,
0S quais causam um aumento na diferenca entre as unidades e leva a uma falsa impresséo
de aumento na irregularidade das duragdes. Por isso, ela é conhecida como PVI
normalizado.

Esse método, entretanto, ndo considera o papel das proeminéncias (i.e. acentos
frasais), elementos muito importantes na composi¢édo do ritmo das linguas naturais,
pois, como diz Kohler (2009, p.34)wé are dealing with data sorting on the basis of
consonantal and vocalic, i.e. local segmental, durations in their point-to-point
variability, not with global hythmical patterns

Caracterizando o ritmo da fala por estatistica circular

A estatistica circular € utilizada em varios ramos da ciéncia, como nas ciéncias da
terra, meteorologia, biologia, fisica, psicologia, medicina, entre outras (Mardia e Jupp,
2000). Para a analise do ritmo das linguas naturais, recentemente Brady e Port (2007)
usaram a estatistica circular em um estudo sobre o ritmo do japonés.

Um dado circular consiste em um ponto em um circulo unitario ou um vetor unitario
em um plano. Uma vez escolhidas uma diregéo inicial e uma orientacao no circulo, cada
observacéo circular pode ser especificada pelo angulo formado entre o ponto zero e o
ponto correspondente & observagdo (Mardia e Jipp).
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Para plotar as duracdes das unidaigso circulo, inicialmente é calculada a razao
entre a duragdo de cada unidad¥ (d,) e a média das duracOes das unidadés
(meang). Ent&o o angulo obtido € convertido em radianos, multiplicando-arpor 2

O objetivo € chegar ao valor do comprimento resultante mBdi®,comprimento
resultanteR, é a soma dos vetores correspondentes aos pontos do circulo, calculado de
acordo com a formula (3) e o seu valor médio é obtido ao dividi-lo pelo nimero total da
amostra.

Pode-se deduzir que, se os pontos do circulo forem mais agrupados, seus vetores
correspondentes terdo aproximadamente a mesma direcdo e o comprimento resultante
médio sera préximo de 1, que é o valor normalizado da principal direcao resultante.

Esse fato indica uma predominanciaiti@o silabicq ja que a caracteristica dessa
classe ritmica é de silabas idealmente com a mesma duracao. Se, por outro lado, os pontos
do circulo estiverem muito dispersos, serédo obtidos vetores correspondentes em varias
direcdes, e, portantdi sera relativamente pequeno, o que indica predominéndiane

acentual
2
+ {Ecos (LX 2 n)

meand,,,

2

R:= {ES“" (ﬁx 2 n) 3)

meand,,,

METODOLOGIA

Para esse estudo, trés locutores paulistas, duas mulheres e um homem, p6s-graduandos
na faixa de 30 a 45 anos de idade sem problemas auditivos ou fonoarticulatérios, leram o
texto “O monge desastrado”, com cerca de 1.500 palavras, (estilo leitura) e logo em seguida
contaram sobre o que ele se tratava (estilo narracéo; pemiéaeo)As seisgravacdes
foram segmentadas de forma automatica em unidatfesom umscriptpara o programa
PRAAT (Boersma &Veenink, 2010), BeatextractofBarbosa, 2006), seguido de correcéo
manualA escolha da unidadéV se justifica pelas pesquisaspixceptual-centecomo
ponto de ancoragem universal para a percepgao de isocronismo, o qual saside
uma vogal (cf. Barbosa, 2000; Barbesal 2005) Além disso, Barbosa (1996) mostrou
que, no portugués brasileiro, a evolucdo das duracdes das unidddasessivas em
frases isoladas indica pontos de culminancia de crescendos duracionais que delimitam os
grupos acentuais, fato nao observavel sistematicamente com as silabas.

As unidades foram, entéo, etiquetadas manualmente. Em seguida, 0s grupos acentuais
foram delimitados de forma automatica, com o auxilisalipt SGdetector (disponivel em
Barbosa, 2006, p. 459-468), que detecta as fronteiras dos grupos acentuais a partir das
duracdes normalizadas e suavizadas das unitfadesfornece uma tabela com a duracéo
desse grupo e o numero de unidad&snele contidas, além de uma estimativa da forga da
fronteira que delimita o grupo a direita. O nimero de silabas fonoldgicas contidas em cada
grupo acentual foi informado apés contagem manual, pois estavamos interessados em
comparar os resultados obtidos com as unid¥eds com as silabas, para o0 método
fundamentado na teoria de osciladores acoplados.
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Com essas informacg@es, foram construidos os graficos para as regressoes lineares e
realizados os célculos para o método PVI e 0 método fundamentado em estatistica circular
Assim como em Barbosa al. (2009), optou-se por considerar o nivel de proeminéncia
de cada grupo acentual para explicar a variancia da duracdo deste. Este nivel de
proeminéncia corresponde a uma medida hormalizegtzo(¢ da duracdo da Ultima unidade
V-V do grupo acentual, a que carrega o acento frasalicdo dessa variavel resulta na
regressao linear maltipla representada pela equacéao (4), ezprgpeesenta esse nivel
de proeminéncia, sendo os demais coeficientes os mesmos da equa&dor(h).de
acoplamentod) continua sendo determinada @d. Essa variavel, juntamente com o
ndmero de silabas (fonoldgicas ou unidad®, explica a maior porcentagem da variancia
da duracdo do grupo acentuAplicando esse método, obtemos um coeficiente de
determinacao (r?) em torno de 70 %, isto &, 70 % da variancia da duragdo dos grupos
acentuais provém da variancia do numero de unidad®¥sq¥ silaba) no mesmo e da
proeminéncia expressa pela duracdo normalizada

l=a+b.n+p.3 (4)

ANALISES ESTATISTICAS

Feitas as regressodes lineares, foi realizado o céalculo para a identificacéicetds
(pontos espurios). O célculo se baseizszore uma medida estatistica que mostra o
afastamento de um ponto em relacdo a média, em unidades de desvios-padréo. E
consideradoutlier aquele ponto que tem urvscoramaior ou igual a 3 (3 desviospadrao

afastado da média), pois tem menos de 1% de probabilidade de.ddametivo
experimental que levou alguns grupos acentuais a serem considetidogjuase sempre
foi uma pausa anormal, sem explicacao clara por conta da condicéo de narracao ou leitura.

As gravac@es foram divididas em trechos, a fim de constatar mudancas no tipo ritmico
dos sujeitos. Para fazer tal constatacéo, foram realizados teAtgdide de Covariancia
(ANCOVA) com todos os trechos para todas as gravacdes. Esses testes foram feitos com o
programa R (R Development Cdieam, 2010).

O critério adotado para a divisdo dos trechos foi que cada um contivesse, no minimo,
100 grupos acentuais, a fim de garantir um nimero suficiente de dados para os testes
estatisticosA leitura da locutorAG teve o quarto trecho dividido em dois, pois estavamos
interessados em saber se a mudanca do estilo do texto — de narrativo para explicativo —
causaria uma mudanca no ritmo, o que ndo aconteceu considerando a influéncia de z: a forca
de acoplamento ¢ passou de 0,79 para 0,89, uma diferenca ritmica ndo muito grande, apenas
um leve aumento de ritmo acentual (vide tabelas 1/er23rracédo do locutord; por ser
muito curta, néo foi dividida.

Para realizar ANCOVA, primeiramente consideramos todos os coeficientes de
inclinacdo b e p) dos trechos. Quando os resultados para a influéncia do trecho
considerando as duas inclinacdes ndo eram significativos, desconsideramos o efeito de
trecho (inclinacéo indistinta do trecho 1) e refizemasl&OVA. No caso de intercepcao
de trecho néo significativa, também foi considerada indistinta do trecho 1.
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No caso de o coeficiente de intercep@@otér valor ndo significativo, aceitamos a
hipétese nula e consideramos 0 mesmo como nulo (ritmo silabico).

Resultados

As tabelas 1 e 2 trazem as equacdes das regressdes lineares para as silabas fonoldgicas

e unidaded/-V, respectivamente, bem como as respectivas forcas de acoplamento. Os
locutores estao identificados pelas duas primeiras letras, sendo que a terceira corresponde
ao sexo (F: feminino e M: masculino). Os estilos s&o identificados pelas siglas “Le” (leitura)
e “Na” (narracéo; semiespontaneo). O numero apés a barra indica o trecho correspondente.
Séo indicados apenas os valores de significaAncia correspondentes ao coeficiente de
interceptacéo, uma vez que os coeficientes de inclinacédo, quando diferentes de zero, sao
todos significativos.

A tabela 3 mostra os valores obtidos para os mesmos trechos com o indice de
variabilidade pareada normalizado (nPVI) e com o método fundamentado em estatistica
circular (R representa o comprimento resultante médio). Os locutores, trechos e estilos
estdo indicados da mesma maneira que nas tabelas 1 e 2.

TABELA 1. Equacbes das regressdes lineares obtidas paitabas fonoldgicasl
corresponde a duracdo do grupo acentuad respectivo nimero de silabas fonolégicas
ezao valor de-scoresuavizado da respectiva proeminéngicorresponde a significAncia
do coeficiente de interceptaca@) ¢ ns indica nao significativo. Coeficientesgnificativos

em italico.

Locutor/Trecho Regresséo Linear c
FAM-Le/1 | =189 + 126+ 71z(p < 0, 04) 1,5
FAM — Le /2 | =0+ 166 + 50z (ns) 0
FAM — Le /3 I =0+ 150 + 57z (ns) 0
FAM — Na | =237 + 148+ 452 (p < 0,07) 1,7
AGF —-Le/1 =0+ 170+ 59 (ns) 0
AGF —-Le/?2 | =90 + 17® + 46z (p < 0,05) 0,53
AGF —Le /3 | =196 + 170 + 41z (p < 0,0004) 1,15
AGF —Le /4 =135+ 170+ 422 (p < 0,02) 0,79
AGF —Le/5 | =151+ 170+ 32z (p < 0,05) 0,89
AGF —Na/1l | =366+ 13N+ 43 (p<0,01) 2,7
AGF —Na/?2 | =-15+ 19n + 43z (p < 0,04) 0
AGF —Na/3 =0+ 13h+43(ns) 0
LLF —-Le/1 | =212 + 126+ 68 (p < 0,03) 1,68
LLF —Le /2 =0+ 16+ 41z (ns) 0
LLF —Le/3 | =-31+ 16+ 56z(p <0,02) 0
LLF —Na/1 =0+ 18h+ 47z (ns) 0
LLF —Na/?2 =0+ 13m+ 47z(ns) 0
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TABELA 2: Equacdes das regressoes lineares obtidas pamadades W. | corresponde

a duracéo do grupo acentuaho respectivo nimero de unidafeg ezao valor de-scoe
suavizado da respectiva proeminéngiaorresponde a significancia do coeficiente de
interceptacacd) e ns indica ndo significativo. Coeficientesignificativos em itélico.

Locutor/Trecho Regresséo Linear o
FAM-Le/1 =0+ 180 + 69z (ns) 0
FAM - Le /2 | =224 +18@ + 50z (p = 0,05) 1,24
FAM - Le /3 =0+ 180 + 55z (ns) 0
FAM — Na |=262+ 178+ 42z (p = 0,05) 15
AGF —-Le/1l I=0+ 223+ 42z (ns) 0
AGF —Le/?2 =15+ 2281+ 422 (p<0,1) 0,07
AGF —-Le/3 =79 + 223+ 42z (p < 0,005) 0,35
AGF —-Le/4 | =43+ 223+ 42z(p < 0,05) 0,19
AGF —-Le/5 I=0+ 223 + 42z (ns) 0
AGF —-Na/1 =0+ 194 + 40z (ns) 0
AGF —Na/?2 | =0 + 2661 +40z (ns) 0
AGF —Na/3 | =0+ 194 + 40z (ns) 0
LLF —Le/1 [ =0+ 190 + 5% (ns) 0
LLF —Le/2 | =188 + 190 + 36z (p < 0,05) 0,99
LLF —Le/3 =0+ 190 + 59 (ns) 0
LLF —Na/1 | =-258 + 284+ 4% (p<0,1) 0
LLF —Na/2 | =305 + 185 + 43z (p < 0,02) 1,65
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TABELA 3: Valores obtidos com o indice de variabilidade pareada normalizado éntih)
o0 método fundamentado em estatistica circMide texto para mais informacgdes.

Locutor/Trecho nPVI R
AM-Lle/1 55,09 0,102
FAM - Le /2 54,94 0,146
FAM - Le /3 54,83 0,132
FAM — Na 55,39 0,098
AGF-Le/1 45,75 0,178
AGF - Le /2 50,45 0,152
AGF - Le /3 50,41 0,191
AGF - Le/ 4 53,14 0,183
AGF - Le/5 52,10 0,186
AGF-Na/1 53,37 0,160
AGF -Na/2 53,86 0,235
AGF -Na/3 53,52 0,204
LLF-Le/1 50,47 0,135
LLF-Le /2 48,82 0,169
LLF-Le/3 48,00 0,157
LLF-Na/1 55,46 0,185
LLF-Na/2 57,62 0,172

O TESTE DE PERCEPCAO

Com o propoésito de investigar se as pessoas sao capazes de identificar as diferencas
de ritmo assinaladas por esses métodos, elaboramos e aplicamos um teste de discriminacao,
inédito na literatura. O teste consistiu em apresentar aos sujeitos pares de trechos de fala
deslexicalizados, extraidos das gravacdes utilizadas nas analises anteriores. O método
usado para retirar a informacao lexical dos enunciados foi o propostaipa et al.

(2009). O uso de fala deslexicalizada é importante por garantir que 0s ouvintes se concentrem
apenas na prosddia dos enunciados.

Solicitou-se a eles que julgassem se o0 modo de falar nos dois trechos do par
apresentado era semelhante ou diferente, selecionando um valor em uma escala graduada
de 0 a 6. O valor 0 indicava modos de falar idénticos e o valor 6, modos de falar diferentes
e era possivel selecionar valores intermediarios. Quando a pessoa clicava com 0 mouse no
valor desejado, o proximo estimulo j& era apresentado. Era permitido ao sujeito ouvir cada
estimulo apenas mais uma vez, caso desejasse, clicando em um botdo apresentado na
parte inferior da tela.
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O experimento foi montado com a ferramefxaerimentMFCatravés de urscript
para o programa PRAA Foram selecionados 36 trechos de 1 e de 2 segundos, pois
também era de nosso interesse investigar se a duracao dos trechos influenciaria nas
respostas dos ouvintes. Cada estimulo (par) foi usado duas vezes, mas em ordem inversa,
por exemplo: “AGreadAlAreadAl” e “FAreadAl,AGreadAl”. Isso foi feito para que se
testasse a coeréncia dos julgamentos dos sujeitos. No total, 76 estimulos compuseram o
experimentoAs respostas dos sujeitos foram convertidas em uma escala de -1 (mesmo
modo) a 1 (modos diferentes), com os valores 0, -0, 67, -0, 33,0, 0, 33, 0, 67 e 1. O valor -1 foi
posteriormente transformado em 0, por indicar “mesmo modo”, aplicando-se a mesma
equagao para todas as respostas.

Analises

O teste foi aplicado em 21 sujeitos, sendo 6 homens e 15 mulheres, de idade entre 18 e
25 anos e sem problemas auditivos ou fonoarticulatérios, por meio de um computador e com
uso de fones de ouvido.

Das respostas obtidas, foram selecionadas aquelas que tiveram desvio-padrdo menor
gue a “média dos desvios-padrao menos a metade de um desvio-padrédo dos desvios-padrao”,
pois sdo as respostas menos variaveis entre 0s sujeitos. Depois, verificamos a consisténcia
das respostas dos ouvintes nesses estimulos. Esperava-se que as respostas ndo variassem
muito quando a ordem dos pares de trechos era invadiderificacao foi feita a partir da
diferenca entre a média das respostas para os dois estimulos (o original e o de ordem
invertida). Foram descartados 2 estimulos que apresentaram essa diferenca maior que o
critério descrito acima\o todo, foram selecionados 20 estimulos para a andlise posterior

Em seguida, calculamos as diferengas dos valores obtidos com os n&tedbe R)
entre os trechos de cada,p@or exemplo: para o par “AGreadAAfgadAl”, tomamos o
valor doc da parte 1 da leitura @5 e subtraimos o valor dala parte 1 da leitura dé\Fe
assim por diante, para os trés métodos (assim, se ambos tivessem um mesme @alor de
diferenca seria 0, indicando ritmos de fala idénticos, segundo essa técnica). Entéo construimos
graficos de dispersédo entre essas diferencas e a média das respostas dos sujeitos.

Resultados

Para o método fundamentado na teoria de osciladores acoplados, quando
consideramos as regressodes lineares multiplas, ndo foram alcancadas correlactes
satisfatérias para os graficos (r2 = 0,002 para as unidadlesr2 = 0,02 para as silabas
fonolégicas)A razédo disso se deve ao grande niumero de coeficientes néo significativos
obtidos. Por isso, optamos por utilizar as regressodes lineares simples (calculadas sem
levar em consideracaazescoreda proeminéncia dos grupos acentuais como variavel),

a fim de investigar se dessa forma esse método consegue pelo menos prever parte da
percepcdo dos sujeitos. Foi obtido um resultado interessante: foi alcancado um
coeficiente de determinacdo maior quando consideradas as unfddde’s= 0,18), em
comparacao as silabas fonoldgicas (r2 = 0,004). O resultado obtido para as unidades VV
também foi estatisticamente significatiyos 102 para o coeficiente de interceptagéo e

p < 0,06 para o de inclinacéo.
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Para o indice de variabilidade pareada (PVI) foi obtido um coeficiente de determinacao
de 0,12. No entanto, essa correlacao foi significativa somente para o coeficiente de
interceptacéo da retpx< 10°.

Para o método fundamentado em estatistica circular ndo foi obtido um coeficiente de
determinacéo relevante (r2 = 0,08).

Um teste T (t = 0,55¢ = 35; p H” 0,59) mostrou que a duragéo dos trechos ndo
influenciou na coeréncia das respostas dos sujeitos, ou seja, a diferenca entre a média das
respostas para os estimulos e seus equivalentes invertidos com a duracédo de 1 segundo
foi estatisticamente a mesma com a duracao de 2 segundos.

CONSIDERACOES FINAIS

O uso das unidad®sV permite a automatizacao da técnica fundamentada na teoria de
osciladores acoplados. No entanto, em alguns casos o uso das silabas fonolégicas se
mostrou mais eficaz, resultando em um maior nimero de coeficientes significativos.
relacionar as medidas de producdo com a percepcédo dos sujeitos, 0 uso das\ivdades
alcancou resultados mais expressivos, pelo menos quando consideradas as regressoes lineares
simples. O numero de coeficientes nao significativos foi grande, fato que pede uma investigacédo
mais apurada, com maior nimero de dados. De fato, o nimero de dados necessarios para se
obter resultados significativos € uma das limitacées desse modelo. Contudo, a possibilidade
de ser submetido a uma analise estatistica ndo deixa de ser uma vantagem.

O uso do nivel de proeminéncia dos grupos acentuais para explicar a variancia da
duracao destes juntamente com o nimero de unidades linguisticas contidas neles melhorou
consideravelmente a capacidade explicativa do modelo.

O método de osciladores acoplados foi capaz de captar diferengas no ritmo de fala
entre os locutores, entre os dois estilos (leitura e narragdo) e também ao longo das gravagoes.

E possivel que a escala de 7 pontos utilizada no teste de discriminac&do exija dos
sujeitos um grau de percepc¢édo do ritmo da fala bastante apurado, o que possivelmente
eles ndo tém. Por isso, seria interessante utilizar em futuros experimentos uma escala com
apenas 5 pontos, com o propdsito de testar essa hipotese. Seria interessante também
utilizar trechos com duragdo maior do que 2 segundos, pois talvez isso permita aos juizes
avaliar o ritmo dos enunciados mais apropriadamente.

As correlag8es que explicam baixo indice de variancia, obtidas entre as trés medidas
de producéo do ritmo da fala e as respostas dos juizes no teste de discriminacao, sugerem
gue estes usam outras pistas acusticas para avaliar diferengas no ritmo da fala. Portanto,
esses métodos sao capazes de descrever o ritmo da fala, mas néo de explicar o julgamento
dos sujeitos em um teste de discriminacgéo.
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